
Schweizerisches
Handelsamtsblatt

fosc.ch
fusc.ch

Feuille officielle suisse
du commerce

Foglio ufficiale svizzero
di commercio

shab.ch

 Mittwoch - Mercredi - Mercoledì, 20.07.2011, No 139, Jahrgang - année - anno: 129

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio SZ
Mutationen - Mutations - Mutazioni

i

nameh financial ag, bisher in Hünenberg, CH-170.3.035.602-6, 
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 68 vom 06.04.2011, S. 0, Publ. 
6109634). Gründungsstatuten: 18.03.2011, Statutenänderung: 
27.06.2011. Sitz neu: Freienbach. Domizil neu: Haltenweg 10, 8832 
Wilen SZ. Zweck neu: Finanzierung von Gesellschaften und Privat-
personen; kann Beteiligungen erwerben, halten und veräussern; 
kann die mit dem Erwerb und dem Verkauf von Beteiligungen anfal-
lenden Transaktionen durchführen; verwaltet eigenes Vermögen; 
kann sich an anderen Unternehmen beteiligen, Grundeigentum 
erwerben, belasten, veräussern und verwalten, Finanzierungen für 
eigene oder fremde Rechnung vornehmen sowie Garantien und 
Bürgschaften für Tochtergesellschaften und Dritte eingehen. Aktien-
kapital: CHF 100’000.00. Liberierung: CHF 100’000.00. Aktien: 1’000 
Inhaberaktien zu CHF 100.00. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilun-
gen: Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch Publikation 
im SHAB oder, sofern die Namen und Adressen der Aktionäre bekannt 
sind, durch Brief, E-Mail oder Telefax. Mit Erklärung vom 
18.03.2011 wurde auf die eingeschränkte Revision verzichtet (wie 
bisher). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: 
Walker, Beat, von Ried-Brig, in Mollens VS, Mitglied des Verwaltungs-
rates, mit Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu oder 
mutierend: Troxler, Cyrill Gian, von Stäfa, in Wilen SZ, Mitglied, mit 
Einzelunterschrift. 
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